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Dear Parishioners and Friends,

The story of Job, whom we meet in today's first
reading, is a story about a human life who experienced
great suffering. I think many of us find in his words, his own
willingness to complain and express sorrow. His experience is
close to many of us. "My days are swifter than a weaver's shuttle,
they come to an end without hope." Time flows through our
fingers, and sometimes it is so hard to believe that life has
meaning. "I have been assigned months of misery, and troubled
nights have been allotted to me."

It seems that the world we live in is crazy. There is no
time for rest, for stopping by. The world is not waiting. And
we, with the cell phones, we check whether we have Internet
connectivity or not, we check our dish TV or cable TV — and
try not to fall out of rhythm. With the phones and on the Inter-
net social networks we have plenty of "contacts", "friends" ...
but often we can say with Job, - "the night drags on; I am filled
with restlessness until the dawn.”

The Word of God tells us today the Good News, which
can raise us from Job’s darkness. "Jesus took our infirmities
and bore our diseases." Jesus’ power is greater than our distress,
our sadness and our trials. His light dispels the darkness. Did
we notice that Jesus’ miracles happened in the dark, after sun-
set? "When it was evening, after sunset, they brought to him all
who were ill or possessed by demons. The whole town was
gathered at the door. He cured many who were sick with vari-
ous diseases, and he drove out many demons, not permitting
them to speak because they knew him.”

Jesus Christ proclaims the good news. He talks about
liberation, about hope, about healing. Job asks: " If in bed I say,
"When shall T arise?” The true Light has already risen - Jesus
Christ - who took upon himself to heal our diseases. Experiencing
God's power, Jesus calls each of us to be His disciple. We say
with the Apostle Paul: "An obligation has been imposed on me,
and woe to me if I do not preach it!”

What does this mean for us today? Our preaching of
the Gospel is first and foremost our witness to the good news.
We are also responsible for the material interests of our parish.
Next week we will be asked to help our parish in material
needs. I ask you not to underestimate this request; do not say —
not me, maybe someone else. The Annual Catholic Appeal is
not just another second collection.

The theme for the 2012 Annual Catholic Appeal is "Be
imitators of Christ!" Let's show our responsibility for St. Ladislaus
parish also in terms of the material, following the concern of
Christ for His Church.

I offer my heartfelt thanks to you for all that you do for
St. Ladislaus parish, for your sacrifice and support. May God
reward you with His blessing and graces!

With grateful remembrance in prayer,

Fr. Jacek Wrona, Pastor

Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Historia Hioba, ktorego spotykamy w dzisiejszym
pierwszym czytaniu to opowie$¢ o zyciu czlowieka
doswiadczonego ogromnym cierpieniem. Myslg, ze wielu
z nas odnajduje w jego stowach swoja wilasna cheé
narzekania i smutku. Jego do$wiadczenie jest bliskie wielu z
nas. ,,Czas leci jak tkackie czolenko i przemija bez nadziei”.
Czas przeptywa przez palce i tak trudno uwierzy¢, ze zycie ma
sens. ,,Zyskalem miesiqce meczarni, przeznaczono mi noce
udreki”.

Wydaje sig, ze $wiat, w ktorym zyjemy zwariowat.
Nie ma czasu na odpoczynek, na zatrzymanie sig, Swiat nie
czeka. A my z telefonami przy uchu, wszedzie sprawdzamy czy
mamy taczno$¢ internetowa, czy nasz telewizor jest podtaczny
do satelity czy kablowki — i usilujemy nie wypas¢ z rytmu. W
telefonach 1 w internecie mamy pelno ,kontaktow”,
»znajomych”... A jednak czgsto mozemy powtorzy¢ za Hiobem
— ,lecz noc wiecznosciq si¢ staje i boles¢ mnq targa do
zmroku”.

Stowo Boze dzisiejszej niedzieli przekazuje nam
Dobra Nowing, ktéra moze nas podnies¢ z Hiobowych
ciemnosci. ,,Jezus wzigf na siebie nasze stabosci i nosil nasze
choroby”. Moc, ktora przyniost na Jezus jest wigksza niz nasze
strapienia, smutek i zagonienie. Swiatlo, ktore On przynosi,
rozprasza ciemno$¢. Popatrzmy, ze cuda, ktore dokonuje Jezus,
dzieja si¢ w ciemnosci, po zmroku: ,, Z nastaniem wieczora, gdy
stonce zaszlo, przynosili do Niego wszystkich chorych i
opetanych; i cate miasto byto zebrane u drzwi. Uzdrowil wielu
dotknietych rozmaitymi chorobami i wiele zlych duchow
wyrzucil, lecz nie pozwalal zlym duchom mowié, poniewaz
wiedzialy, kim On jest”.

Jezus Chrystus przychodzi po to, zeby glosi¢ Dobra
Nowing. Méwi o wyzwoleniu, o nadziei, o uzdrowieniu. Sama
Ewangelia ma w sobie moc. Hiob pyta: ,, Pofoze si¢, mowigc do
siebie: »Kiedyz zaswita i wstane?«”. Juz wzeszto prawdziwe
Swiatto — Jezus Chrystus, ktory wzial na siebie i uleczyt nasze
choroby. Doséwiadczajac Bozej mocy, Jezus powoluje
nieustannie kazdego z nas do bycia Jego uczniem. Méwimy
razem z Apostotem Pawlem: ,, Swiadom Jjestem ciqzqcego na
mnie obowiqzku. Biada mi, gdybym nie glosil Ewangelii”.

Nasze gloszenie Ewangelii to przede wszystkim nasze
$wiadectwo dobrego zycia. To takze odpowiedzialno$¢ za
materialne sprawy parafii. Za tydzien bedziemy poproszeni, by
wspomoéc parafi¢ swoja ofiara materialng. Bardzo Was prosze
nie zlekcewazcie tej prosby, nie mowcie, ze inni — pomyslcie
jaka kwota mozecie ofiarowaé. Kwesta Katolicka polega na
tym, ze splaty mozna roztozy¢ sobie na kilka dogodnych
terminow. I nawet jezeli nie uda sig¢ wiaci¢ catej kwoty nikt nie
bedzie miat probleméw z tego powodu.

Hasto tegorocznej Kwesty Katolickiej brzmi ,, Bqdzcie
nasladowcami Chrystusa!” Pokazmy nasza odpowiedzialnosc
za swoja parafig takze pod wzglgdem materialnym, nasladujac
troske Chrystusa o Jego Kosciot.

Za wszystko co robicie dla parafii §w. Whadystawa, za
Wasze ofiary i pomoc sktadam z serca plynace podzigkowania.
Niech Boég Wam wynagrodzi swoim btogostawienstwem i
taskami!

Z wdzigczna pamigeig w modlitwie,

ks. Jacek Wrona, proboszcz



Mass

Intentions

MONDAY, February 6 - St. Paul Miki & Companions
7:00 - Most Forgotten Soul in Purgatory - A. Mravec
8:15 - +Joseph & Florence Smoucha - Barbara Przybylo

TUESDAY, February 7 - Weekday
7:00 - For all Mothers listed on the Mother’s Day Cards
8:15 - For all Fathers listed on the Father’s Day Cards

WEDNESDAY, February 8 - Weekday
7:00 - For all Mothers listed on the Mother’s Day Cards
8:15 - +Dale Macier - T. Kochanski

THURSDAY, February 9 - Weekday
7:00 - For all Fathers listed on the Father’s Day Cards
8:15 - For all Mothers listed on the Mother’s Day Cards

FRIDAY, February 10 - St. Scholastica
7:00 - For the poor souls in purgatory
8:15 - +Joseph & Florence Smoucha - Barbara Przybylo

SATURDAY, February 11 - Our Lady of Lourdes
7:00 - For all Fathers listed on the Father’s Day Cards
8:15 - For all Mothers listed on the Mother’s Day Cards
5:00PM - +Robert Wilson - Cynthia Strzalko

- +John Zuber - Family

- +Rita Wachowiak - Sue Burkhart

- +Dolores Kroll (7th ann.) - Korzenski Family
7:00PM -

SUNDAY, February 12 - 6th Sunday in Ordinary Time
7:30 - +Stanistaw Suchocki (33rd ann.) - Stella. Suchocka
- +Rozalia Tomal & Ann Zurek - Family
- Special intention known to God - V. Koszut
9:00 -
10:30 - +Genowefa Wojcik
- +Czeslawa Konice - Ewa Chruszcz
- +Bronistaw, Janina, Zbigniew Cwichuta - T. Wilczek
- +John, Anna, Elzbieta Wilczek - Teresa Wilczek
- God’s blessings & protection of God’s Mother for
Sara, Kalila & Nikolaj - Malgorzata Dawood
12:00 - +Daniel Brautigam - Wife & Family
1:30PM -
7:00PM - For Parishioners

Please pray for all our sick parishioners, family members,
friends and loved ones, especially:

Behnke, Mildred
Dobherty, Joan
Gorski, Grace
Labno, Bea
Marconi, Kiona
Matlak, Julia
Orama, Ramina

Pawelko, Armella
Pekala, Helen

Raptis, Mary Ann
Rozycki, Mary
Sukiennik, Jeanette
Whnek, Elaine
Wronkiewicz, Charlotte

Please call the parish office if you would like a name
listed. (You must be a member of the immediate family.)

(The Lord) tells the number of the stars and calls
them by name.

—Psalm 147:4

Weekly Events:

SUNDAY, February 5

- Second Collection - 100th Jubilee Renovation Fund

- Rosary Sodality Meeting, School Bldg; 1 p.m.

- Youth Group Pre-Super Bowl Party, Church Hall 1 to 4 p.m.

MONDAY, February 6
- Polish Club Board Meeting, Church Hall - 6:30 p.m.

SUNDAY, February 12
- Catholic Appeal Campaign
- Polish Club Paczki Sale, Church Hall - After Masses

February 5, 2012

Weekend Collection — Taca Niedzielna
January 29, 2012 - 4th Sunday in Ordinary Time

$5,597.31

THANK YOU ! - BOG ZAPLAC !




2 Paczki Sale

%ot Next Sunday, February 12th, St. Ladislaus’
§ Polish Club is sponsoring their Annual
8 Paczki Sale from 8 a.m. to 3 p.m. in the

e Church Hall. All proceeds are for the benefit
of St. Ladislaus Parish.

g:} Reminder: Rosary Sodality Members

Our first meeting of 2012 is today, February 5, in
the school building immediately following the
> noon Mass.
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Archdiocesan Elementary Education Survey

Available Online until Monday February 6
For parents of children in preschool through 8th grade

We would like to understand how parents in our area make
elementary schools decisions for their children, and we would
greatly appreciate your input through a brief online survey. We
recognize that many factors go into these important decisions,
and we respect all of the different choices you have made.
Understanding your views will help us improve our local
Catholic school program and will also enable us to understand
the perspectives and needs of those who have not chosen
Catholic school. We would greatly appreciate your help with
our survey whether your children attend Catholic school or
not. While the survey is offered by the Archdiocese of Chicago,
the responses will be specific to each school so that we can better
understand parents' views in our specific community.

To access the survey, please go to the following link:

https://www.surveymonkey.com/s/SchoolSurveyEnglish

The survey will be available online until Monday, February 6.

Thank You to all those who assisted at or took part in
any of our Catholic School Week activities. We depend
on your support and want you to know it is greatly
appreciated.
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Today’s The Day!
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 Everyone is invited to join us as we “kick-off” our
¥ (Pre) Super Bowl Party today in the church hall at
& lp.m.

=p

==

« What’s that you say? You don’t want to miss Super-
g Bowl XLVI? Don’t worry! Our event is planned to run
g from 1 p.m. to 4 p.m. You can come any time. Since
& the SuperBowl is scheduled to begin at 5:30 p.m. this
E should leave you plenty of time to get home to watch
g the game!

4

4 Bring your family and friends—Admission is FREE
g but there will be food and soft drinks available for

g purchase.

Y We will have Raffles, Games (knowing Bears trivia

& could prove helpful); and Bears Bingo. In addition, for
¥ those who remember when the Bears last won a Super
4 Bowl (or if that was before you were born), you’ll be
g able to relive the excitement by watching the Bears

E and Patriots (SuperBowl XX) on the Big Screen!

il

“ If you come wearing a Bears jersey, sweatshirt or t-shirt,
& you will receive one free raffle ticket at the door.

i

g St. Ladislaus YOUth Group is sponsoring this party

g but it’s meant to be a fun-filled afternoon for all ages!
g Hope to see you there!!
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Mercy Home Mentoring Program

A friend can make all the difference...Be that friend, consider
mentoring

The Friends First Program of Mercy Home for Boys and Girls
is a one-on-one mentoring program for youth ages 9-17 in the
Chicago area. Our purpose is to engage youth in fun, meaning-
ful activities that promote healthy personal and social develop-
ment.

To learn more about becoming a mentor, call the Friends First
Program at 312-738-9560 or visit www.mercyhome.org/mentor.

WELCOME

A warm welcome to all who celebrate with us, whether visitors, long-time parishioners, or newly arrived in the parish. If you
are not registered at St. Ladislaus, or are registered and need to make changes, please fill out the form below and place it in

the collection basket or mail it to the parish office. (If you are a new parishioner, you will be contacted for additional information.)

NAME:;:

PHONE:

ADDRESS:

CITY/ZIP:

( ) New Parishioner () New Address (

) New Phone Number

() Moving, please remove from parish membership




February 11 - Feast of Our Lady of Lourdes

On December 8, 1854, Pope Pius IX proclaimed the dogma of
the Immaculate Conception in the apostolic constitution Ineffa-
bilis Deus. A little more than three years later, on February 11,
1858, a young lady appeared to Bernadette Soubirous. This
began a series of visions. During the apparition on March 25,
the lady identified herself with the words: “I am the Immaculate
Conception.”

During interrogations Bernadette gave an account of
what she saw. It was “something white in the shape
of a girl.” She used the word aquero, a dialect term
meaning “this thing.” It was “a pretty young girl
with a rosary over her arm.” Her white robe was
encircled by a blue girdle. She wore a white veil.
There was a yellow rose on each foot. A rosary was FSEEs
in her hand. Bernadette was also impressed by the = Lo
fact that the lady did not use the informal form of address (tw),
but the polite form (vous). The humble virgin appeared to a
humble girl and treated her with dignity.

Through that humble girl, Mary revitalized and continues to
revitalize the faith of millions of people Lourdes has become a
place of pilgrimage and healing, but even more of faith. Church
authorities have recognized over 60 miraculous cures, although
there have probably been many more. To people of faith this is
not surprising. It is a continuation of Jesus’ healing miracles—
now performed at the intercession of his mother. Some would
say that the greater miracles are hidden. Many who visit
Lourdes return home with renewed faith and a readiness to
serve God in their needy brothers and sisters. There still may be
people who doubt the apparitions of Lourdes. Perhaps the best
that can be said to them are the words that introduce the film
Song of Bernadette: “For those who believe in God, no expla-
nation is necessary. For those who do not believe, no explana-
tion is possible.”

-American Catholic

SACRAMENT OF CONFIRMATION FOR ADULTS

Are you an adult who has not celebrated the sacrament of
Confirmation? Active Catholics, age 18 or over who have
celebrated the sacraments of Baptism and Eucharist are
invited to prepare for the sacrament of Confirmation.
Confirmation for adults will be celebrated at several par-
ishes this Spring. In our area the Sacrament will be cele-
brated in English and Polish on May 11, 2012 at St. Fer-
dinand Parish, 5900 W. Barry Ave.

The preparation site in the Polish language will be at St.
Ferdinand, dates and times to be scheduled.

The preparation site in the English language will be at St.
Pascal, 3935 N. Melvina. on the following Mondays from
7p.m. to 8:30 p.m.:February 27; March 5 through the
26th; April 16th through the 30th.

For additional information or questions contact the Office
for Catechesis & Youth Ministry at (312) 534-8032.

Annual Catholic Appeal 2012

Please spend some time this week reflecting on the
Annual Catholic Appeal brochure that you received .
While funding a number of Archdiocesan ministries, the
Appeal supports parish ministries that provide reli-
gious education to children, youth and adults in eco-
nomically disadvantaged communities. It is also one of
the largest philanthropic sources of financial assistance
for Catholic schools in the Archdiocese.

Please remember that the Annual Catholic Appeal campaign
is much different than a one time special collection. It
is a pledge campaign where you can make a gift payable
in installments.

As you review the work enabled by your contribution to
the Annual Catholic Appeal, please reflect on God’s gifts
to you. He has given you all that you have. Your gifts to
our parish, to the Archdiocese and to the work of the
Church throughout the world are given in gratitude for the
continuing gifts that God gives you.

Sometimes it is difficult to envision how one pledge can
help an organization the size of our Archdiocese, how it
can make a real difference. But each pledge does make a
difference because all parishes participate in the campaign
and the gifts of many enable our Archdiocese to deliver
needed ministries and services.

Our combined gifts not only signify our gratitude to God,
they fund a significant portion of the work of our Arch-
diocese.

If you received your pledge form in the mail, please com-
plete it and mail it back or bring it to Mass next weekend.
For those of you that did not receive a mailing or have not
had time to respond to it, we will conduct our in-pew
pledge process at all Masses next weekend.

Thank you for your prayerful consideration and generous
response.

Important Notice About 2012 Catholic Appeal Campaign
This year our parish is one of the few parishes in the
Archdiocese selected to participate in the Catholic Appeal
debt reduction program. As a result, all monies pledged
and collected by our Parish for Catholic Appeal will be
matched, dollar for dollar, by the Archdiocese and applied to
our parish debt. This is a great opportunity for us to greatly
reduce our debt and improve our parish’s financial standing.
Please keep this in mind when you make your pledge.




Mabke a date with your daughter!

Come to a Mother-Daughter Tea!

Sunday, April 29, 2012

2:30 p.m. to 5 p.m.

Catholic Charities, Vincent Hall

721 N. LaSalle, Chicago, IL

Fee: $30 per mother and daughter - $10 each additional
daughter

For a registration form or information, call Maria Garcia
at the Family Ministries Office at 312.543.8273.

Q) Family Ministries

ARCHDIOCESE OF CHICAGO

Wondering how you’ll file your taxes this winter?

In 2012, Ladder Up will again offer free tax preparation
and financial aid application assistance at sites in Chicago
and the surrounding suburbs. Ladder Up’s Tax Assistance
Program (TAP) services are available for families earning
up to $45,000 annually and individuals earning up to
$20,000 annually. TAP sites will be open on Saturday
mornings (8:30-11:30 a.m.) from January 21 through
April 14, 2012. Select sites will also be open on week-
nights (5:30-8:30 p.m.) from January 19 through April
17,2012.

For a full site list and more information, please visit
www.goladderup.org or call 312-409-1555.

Parish Information:

Parish Office Hours :
Monday to Friday : 9:00AM - 6:00PM; Saturday 9AM - 2PM

Masses :
Monday - Saturday: 7:00AM Polish, 8:15AM English
Saturday : 5:00PM English, 7:00PM Spanish
Sunday: 7:30AM Polish, 9:00AM English, 10:30AM Polish
12:00PM English, 1:30PM Polish, 7:00PM Polish
Holy Days: 7:00AM Polish, 8:15AM English,
10:00AM Polish, 7:00PM Polish,
5:00PM English anticipated on previous day except Sunday.

Sacrament of Reconciliation:
Monday - Saturday: after 7:00AM Mass
Saturday: 4:30 - 5:00PM

On First Friday: 6:00 - 7:00PM

Baptism:

First Sunday of the Month - Polish, after the 1:30 p.m. Mass
Second Sunday of the Month - English, after the Noon Mass
First time parents should arrange to attend a preparation session
prior to the celebration of the sacrament. Sessions are held in
the school at 7:30 PM every Ist Wednesday of the Month in
English and every 3rd Wednesday of the Month in Polish.

Marriage:

Arrangements must be made at least four months in advance.
Please make an appointment with one of the priests to begin the
process.

Sick Calls:

In all cases of serious illness or accident the priest should be
called at once. Holy Communion will be brought to the sick
upon request.

Liturgical Schedule for Saturday and Sunday, February 11 and February 12

Saturday, 7:00 p.m. Mass in Spanish

Minister(s) Saturday Sunday Sunday Sunday Sunday Sunday Sunday
5:00 p.m. 7:30 a.m. 9:00 a.m. 10:30 a.m. 12:00 p.m. 1:30 p.m. 7:00 p.m.
Celebrant Fr. Jan Fr. Jacek Fr. Jan Fr. Jacek Fr. Jan Fr. Andrzej Fr. Andrzej
Mucha Wrona Mucha Wrona Mucha Bartosz Bartosz
Lector K. Becker J. Kubas H. Burlak P. Mosior R. Avellana M. Kulik H. Stankowska
Commentator | M. Kreczmer A. Wilczek A. Baros J. Rybolowicz ) A. Kulik R. Bazan
Eu(.:h.arlstlc J. Danner L. Michno N/A A. Baros % (OElE g N/A N/A
Ministers L. Lagos
To be To be D. B1elslfl To be K. Pacer A. Czarny
Altar Servers scheduled W. Dabros scheduled J. Haton scheduled A. Przywara N. Czarny
P. Haton W. Staroszczyk | J. Rybolowicz




WAZNA INFORMAC]JA -
Doroczna Kwesta Katolicka 2012 !!!

W tym roku nasza parafia jest jedna z nielic-
znych parafii w archidiecezji wybranych do
udziatu w programie redukeji zadluzenia.
Wszystkie pieniadze zebrane przez nasza
parafie na Doroczng Kweste Katolicka beda
przeznaczone na redukcje naszego zad-
tuzenia w Archidiecezji.

Jednoczesnie Archidiecezja dotozy
réwnowarto$¢ zebranej przez nas kwoty i calos¢ bedzie
przeznaczona na redukcje zadluzenia. Jest to wielka okazja
dla nas do znacznej redukcji naszego zadtuzenia i poprawy
sytuacji finansowej naszej parafii.

Prosz¢ o tym pamigtaé podczas dokonywania donacji.

Y
-

ARCHDIOGESE OF CHIC
i ANNUAL CATHOLIC APPEAL

2012

Doroczna Kwesta Katolicka 2012

Prosimy by w obecnym tygodniu zastanowic si¢ przez
chwil¢ nad informacja otrzymang wraz z dzisiejszym
biuletynem parafialnym na temat Dorocznej Kwesty
Katolickiej. Doroczna Kwesta Katolicka wspiera wiele
parafialnych inicjatyw i projektéw duszpasterskich, ktére
oferuja edukacje religijng dla dzieci, mtodziezy oraz
dorostych w ubozszych wspoélnotach naszej archidiecezji.
To rowniez najwigksze zrédio finansowego wsparcia dla
wszystkich szko! katolickich w naszej Archidiecezji.

Prosimy pamigtaé, ze Doroczna Kwesta Katolicka jest
czyms$ wiecej niz jednorazows akcja. Kwesta jest tak
skonstruowana, ze zadeklarowana kwotg¢ mozna wptacacd
ratalnie.

Obserwujac efekty pracy, ktére dokonaly si¢ dzigki
darowiznom na Doroczng Kweste Katolicka, warto
zastanowi¢ si¢ nad glebszym rozumieniem daru. Poniewaz
kazdy dar otrzymujemy od samego Boga, powinni$my cz¢$§¢
z tych daréw oddac na potrzeby swojej parafii, archidiecezji
— szerzej myslac - na rzecz Ko$ciota na calym $wiecie jako
wyraz wdzigcznosci za wszystko co do tej pory
otrzymali$my i nadal otrzymujemy od Boga.

Zapewne niekiedy trudno wyobrazi¢ sobie w jaki sposéb
nasz dar moze pomoc tak wielkiej instytucji jak
archidiecezja. W jaki sposéb nasza ofiara moze mie¢ realny
wplyw na dziatalno$¢ tak wielu organizacji. Pamietajmy, ze
kazdy dar, kazda ofiara stanowi realng pomoc dla
potrzebujacych, poniewaz stanowi cz¢$¢ akcji, w ktorej
uczestniczq wszystkie parafie, i w ten sposob zebrane
darowizny wielu os6b umozliwiaja naszej archidiecezji
pelnienie koniecznej postugi duszpasterskie;.

11 LUTEGO SWIETO MATKI
BOZE]J Z LOURDES
SWIATOWY DZIEN
CHOREGO.

W dzien Matki Bozej z Lourdes, 11
J' lutego bedziemy juz po raz kolejny
" obchodzili Swiatowy Dzien
Chorego. Wprowadzit go Papiez Jan
Pawel II w 1993 roku. W liscie
¥ ustanawiajacym Swiatowy Dzief
Chorego, Ojciec Swiety napisat: ,,Ma

- on by¢ dla wszystkich wierzacych

5 owocnym czasem modlitwy,

wspoluczestnictwa i ofiary cierpienia dla dobra Koéciota
oraz skierowanym do wszystkich wezwaniem, aby
rozpoznali w chorym bracie Swigte Oblicze Chrystusa,
ktory przez cierpienie, $mier¢ i zmartwychwstanie dokonal
dzieta zbawienia ludzkosci”. 11 lutego rok 1858 Bernadeta
wraz z siostra i starsza kolezanka udaja si¢ na poszukiwanie
suchych gatezi. W pewnym momencie Bernadeta zostaje
sama na wprost groty zwanej w dialekcie Massabielle, w tym
wtlasnie momencie styszy dziwny dZzwick podobny do
szumu wiatru. W malej wnece groty , 3 m. Ponad ziemia
pojawia si¢ §wiatto$é, z ktdrej wylania sig¢ postaé kobiety, a
raczej mlodej dziewczyny. Posta¢ si¢ usmiecha 1 gestem
dtoni zdaje si¢ przywolywaé Bernadete. Tak zaczyna sig
pierwsze z 18 objawient w Lourdes. 25 marca w Wielki
Czwartek, w Swicto Zwiastowania NMP - w czasie
szesnastego objawienia Bernadetta cztery razy pyta Panig
jak si¢ nazywa. Za czwartym razem "Pigkna Pani sktada
dlonie na wysokosci piersi, wznosi oczy ku niebu i méwi:
JESTEM NIEPOKALANE POCZECIE. "

To juz dzisiaj!

Kazdy jest zaproszony na nasz (Pre) Super Bowl Party
dzisiaj w sali parafialnej o godz. 1 pm.

Co moéwisz? Nie cheesz przegapi¢ SuperBowl XLVI? Nie
martw si¢! Nasza impreza zaplanowana jest w godz. od

1 pm do 4 pm. Mozna przyj§é w dowolnym momencie.
SuperBowl ma si¢ rozpocza¢ o godz. 5:30 pm. to powinno
pozost¢ duzo czasu, aby dostac¢ si¢ do domu, aby obejrzeé
mecz!

Przyprowadz swoja rodzing i przyjaciot. Wstep jest
bezplatny, ale zywnos¢ i napoje bezalkoholowe dostepne w
sprzedazy.

Bedziemy mieli loterie, gry, Bears Bingo. Ponadto, dla tych,
ktérzy pamigtaja, kiedy Bears ostatnio wyetli Super Bowl
(lub, jezeli to'byto zanim si¢ urodzili),-bedzie mozna jeszcze
raz obejrzec¢ Bears 1 Patriots (SuperBowl XX) na duzym
ekraniel

Jesli bedziesz ubrany w koszulke Bears 'otrzymasz jeden
bilet na lotetie za darmo.

Sponsorem tej imprezy jest Grupa Mlodziezowa Parafii Sw.
Wiadystawa, jednakze chcieliby$Smy aby to byto popoludnie
petne wrazen dla wszystkich grup wickowych!

Do zobaczenial
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W dzisiejszej Ewangelii, Jezus wyrusza, aby radykalnie
glosi¢ Dobra Nowing Krélestwa Bozego wszelkiemu
stworzeniu. Czy czujesz si¢ powolywany do gloszenia Do-
brej Nowiny Krélestwa na wzor Jezusa? Wigcej

informacji na temat kaplanstwa, uzyska¢ mozna kontaktujac
si¢ z ks. Brianem Welterem, pod numerem telefonu 312-
534-8298 lub piszac na adres email
welter@archchicago.org. Zapraszamy rowniez na nasza
strong internetowa www.ChicagoPriest.com. Aby uzyska¢
informacje na temat powolania do zycia zakonnego,
prosimy o kontakt z s. Elyse Ramirez pod adresem erami-
rez(@archchicago.org lub kontakt telefoniczny 312-534-
5240. Informacji na temat programu Diakonatu Statego
udziela Diakon Bob Puhala pod numerem 847-837-4562
lub bpuhala@usml.edu.

Umowic sie z corkal

Zapraszamy na
Mother-Daughter Teal

W

. ¢
=

=1
Catholic Charities, Vincent Hall
721 N. LaSalle, Chicago, IL

. Niedziela, 29 kwietnia 2012
' 2:30 p.m. do 5 p.m.

Optata: $30 za matka 1 corke - $10 kazda dodatkowa corka

Po formularze rejestracyjne lub wigcej informacii, zadzwon
do Maria Garcia w Family Ministries Office na numer
312.543.8273.

Cho¢ spotkanie to jest przewidziane dla dziewczat w wieku
dziewig¢ do dwanascie lat, dziewczyny mlodsze, ktére
przejawiaja oznaki dojrzewania sa réwniez mile widzianie.

Paczki

‘i: W nastepng niedziele, tj. 12 lutego Klub

_ 4 Polski przy parafii $w. Wiadystawa

B¢ Zaprasza na doroczng sprzedaz paczkow,
ktéra odbedzie si¢ w sali pod kosciolem w
godzinach od 8 a.m. do 3 p.m.

| Caly dochéd ze sprzedazy przeznaczony
jest na potrzeby naszej parafii.

UWAGA - Koto Roézancowe

Nastepne spotkanie kota rézafncowego

® odbedzie si¢ w niedziele 5 lutego.

~ Wiszystkich serdecznie zapraszamy najpierw
na msze¢ §wigtg o godz 12 pm. a nastgpnie
przejdziemy na nasze spotkanie.

DATEN | GH T s
5 ’e !
CHALLENGE /S
CHII Q

AGD, IL

Pig¢ randek w ciagu pigciu tygodni
6 lutego do 11 marca 2012
Poniewaz malzenstwo jest tego warte!
Wigcej informacji na stronie
http://www.datenightchallenge.com/chicago/

@) Family Ministries

,»Date Night” jest zjawiskiem, ktére ogarnia cate USA.

Dlaczego? Ludzie sa tak zajeci pracg ze nie majg czasu dla
0s6by, ktora jest dla nich najwazniejsza.

»Date Night” jest wyzwaniem dla oséb, ktére chea znalezé
czas w swoim harmonogramie dla osoby, ktéra ma dla nich
najwicksze znaczenie.

WITAMY

Serdecznie witamy wszystkich, ktérzy uczeszczaja do naszego kosciola, zaréwno gosci jak 1 dtugoletnich parafian, oraz

nowoprzybylych do naszej parafii. Jezeli jeszcze nie jeste§ zarejestrowany w parafii $w. Wladyslawa, lub jeste§ zarejestrowany

ale potrzebujesz wprowadzi¢ jakie§ zmiany, prosimy o wypelnienie ponizszej formy 1 wrzucenie jej do koszyka lub wsylanie

listownie do biura parafialnego. (Jezeli jestes nowym parafianinem skontaktujemy si¢ z tobg w celu uzyskania dodatkowych

informaciji.)
IMIE: TEL:
ADRES: MIASTO/KOD

( ) Nowy parafianin ( ) Nowy adres () Nowy numer telefonu ( ) Przeprowadzka, prosze o skreslenie z listy




Przygotowanie podatkéw za darmo!

Bezplatna pomoc w przygotowaniu podatkéw przez
profesjonalnie przeszkolonych wolontariuszy moze

by¢ dostepna w twojej okolicy. Ladder Up Tax Assistance
Program (T'AP) sa to non-profit programy oferujace
bezplatna pomoc w przygotowaniu podatku dla rodzin
zarabiajacych mniej niz § 45,000; oséb indywidualnych
zarabiajacych mniej niz § 25.000. Lokacje TAP bedg
otwarte w soboty rano od godz. 8:30 do 11:30, od 21
stycznia do 17 kwietnia 2012. Nicktore lokacje beda
réwniez otwarte w tygodniu wieczorami od 5:30 do 8:30
p.m., réwniez do 17 kwietnia.

Aby znalez¢ miejsce na przygotowanie podatkow zadzwon
312-409-1555 lub odwioedzZ nas na stronie internetowe;j
www.goladderup.org.

USMIECHNI]J SIE

W zimowy wieczér gajowy ztapal w lesie
ztodzieja, ktory kradt Scigte drzewo.

-Co, kradniemy drzewo?

-Panie gajowy, ja tylko zbieram pasze dla krolikow!
-Chcesz mi wmowi¢ draniu, ze kroliki jedza drewno?
-Jesli nie beda chcialy jesé, to napale nim w piecu...

Informacje parafialne:

Godziny pracy biura parafialnego:
Od poniedziatku do piatku: 9:00 am - 6:00 pm,
sobota od 9 am do 2pm

Msze Swiete:
Od poniedziatku do soboty: 7:00 am - polska, 8:15 am - angielska
Sobota:  5:00 pm angielska, 7:00 pm - hiszpanska
Niedziela: 7:30 am polska, 9:00 am angielska, 10:30 am polska;
12:00 pm angielska, 1:30 pm polska, 7:00 pm polska
Dni $§wiateczne: 7:00 am polska, 8:15 am angielska,
10:00 am polska, 7:00 pm polska,
5:00 pm po angielsku - msza z dnia §wiatecznego
(z wyjatkiem niedziel).

Sakrament Pojednania:

Poniedziatek - sobota: po mszy §w. o godz. 7:00 am.
Sobota: 4:30 pm - 5:00 pm

Pierwszy piatek miesiaca : 6:00 pm - 7:00 pm

Chrzest:

Pierwsza niedziela miesigca - po mszy o godz. 1:30 pm - Polski
Druga niedzielg miesiaca - po mszy o godz12 pm - Angielski
Rodzice dla, ktorych jest to pierwsze dziecko powinni uczest-
niczy¢ w sesji przygotowania przed sakramentem. Sesje odby-
waja si¢ w szkole o godzinie 7:30 pm w kazda pierwsza Srodg
miesigca (angielska) oraz trzecia $rodg miesiaca (polska).

Sakrament Malzenstwa:

Ustalenia musza by¢ dokonane co najmniej na cztery miesiace
przed. Proszg umoéwic si¢ na spotkanie z jednym z kaptanow,
aby rozpoczac proces.

Odwiedziny chorych:

W kazdym przypadku powaznej choroby lub wypadku nalezy
wezwac ksiedza. Komunia Swigta zostanie przyniesiona do
chorych na zadanie.
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